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ENGLISH

Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid European directives and standards regarding
electromagnetic compatibility and electrical safety.

European representative of Victor Company of Japan, Limited is:
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Germany

DEUTSCH

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

dieses Gerat stimmt mit den gultigen europaischen Richtlinien und Normen bezuglich
elektromagnetischer Vertraglichkeit und elektrischer Sicherheit tberein.

Die europaische Vertretung fur die Victor Company of Japan, Limited ist:
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Deutschland

FRANCAIS

Cher(e) client(e),

Cet appareil est conforme aux directives et normes européennes en vigueur concernant la
compatibilité électromagnétique et a la sécurité électrique.

Représentant européen de la société Victor Company of Japan, Limited :
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Allemagne

NEDERLANDS

Geachte klant,

Dit apparaat voldoet aan de geldende Europese normen en richtlijnen inzake elektromagnetische
compatibiliteit en elektrische veiligheid.

De Europese vertegenwoordiger van Victor Company of Japan, Limited is:
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Duitsland



CASTELLANO

Apreciado cliente,

Este aparato cumple con las normativas y normas europeas respecto a la seguridad eléctricay a la
compatibilidad electromagnética.

El representante europeo de Victor Company of Japan, Limited es:
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Alemania

ITALIANO

Gentile Cliente,

Questa apparecchiatura & conforme alle direttive e alle norme europee relative alla compatibilita
elettromagnetica e alla sicurezza elettrica.

Il rappresentante europeo della Victor Company of Japan, Limited é:
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Germania

PORTUGUES

Caro Cliente,

Este aparelho encontra-se em conformidade com as directivas Europeias validas e padroes referentes
a compatibilidade magnética e seguranga eléctrica.

O representante europeu da Victor Company of Japan, Limited é:
JVC Technology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Alemanha



Vielen Dank, dass Sie diesen LCD-Flachfernseher von JVC gekauft haben.

Damit Sie die Funktionsweise Thres neuen Fernsehgeréts verstehen, lesen Sie dieses Handbuch bitte
aufmerksam durch, bevor Sie beginnen. (,,LCD* steht fiir Liquid Crystal Display,
Flissigkristallanzeige.)

[
VORSICHT: UM DAS RISIKO EINES BRANDES ODER EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGS ZU VERHINDERN, DAS GERAT NICHT MIT REGEN
ODER FEUCHTIGKEIT IN BERUHRUNG KOMMEN LASSEN.
WARNUNG
* Nicht die Finger unter dem Gerét einklemmen — E
@
@)
I

Verletzungsgefahr! Halten Sie das Gerét an der w
Unterseite in der Mitte, damit es nicht zur Seite, nach
vorne oder hinten kippt.
C

WARNUNG

* Das Gerit kann zu Boden fallen und Verletzungen
verursachen. Halten Sie das untere Ende des Stdnders
fest, wenn Sie das Gerit nach oben oder unten kippen.

* Halten Sie Kinder davon ab, sich an das Geréit zu
héngen, sich mit den Ellbogen auf das Gerét zu lehnen
oder daran abzustiitzen. Das Gerédt kann umkippen und
Verletzungen verursachen.

VORSICHT!

* Der Bildschirm kann beschidigt werden, wenn das
Gerit wie in der Abbildung rechts getragen wird.




Pixelfehler

LCD-Anzeigen zeigen Bilder mit kleinen Bildpunkten (Pixel) an. Bei iiber 99,99 % dieser Pixel gibt
es keine Probleme, aber vereinzelte Bildpunkte leuchten manchmal durchgehend oder gar nicht.

Empfehlung zum Gerateabstand

Stellen Sie das Gerit stets richtig auf: Achten Sie
darauf, dass ausreichend Luft zum Gerit dringen kann.
Beim Aufbau muss der angegebene Abstand zu
Wiénden oder zu Méobelstiicken eingehalten werden.
Halten Sie den unten in den Sicherheitsanweisungen
angegebenen Mindestabstand ein.

Bei Nichtbefolgung der genannten MaBnahmen kénnen das Gerat oder seine
Fernbedienung beschadigt werden.

Die Liiftschlitze und -locher des Gerits NICHT ABDECKEN.
Wenn die Liiftschlitze oder -16cher durch eine Zeitung oder einen Lappen abgedeckt werden, kann
es zu einem Wirmestau kommen.
KEINE GEGENSTANDE auf das Geriit stellen.
Beispiele: Kosmetikartikel, Medikamente, Blumenvasen, Topfpflanzen, Geschirr usw.
KEINE GEGENSTANDE ODER FLUSSIGKEITEN in die Offnungen des Geriits eindringen
lassen.
Wenn Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerit gelangen, konnen ein Feuer oder ein
elektrischer Schlag die Folge sein.
KEINE OFFENEN FEUERQUELLEN wie brennende Kerzen auf das Ger:iit stellen.
Das Geriit darf KEINER DIREKTEN SONNENEINSTRAHLUNG ausgesetzt sein.
Lassen Sie ausreichend Platz fiir das Abziehen und Einstecken des Netzsteckers! Stellen Sie das
Geriit so nah wie moglich zur Steckdose.
Die Hauptstromversorgung des Gerits erfolgt {iber den Netzstecker.

Die Oberfldche des Bildschirms ist empfindlich gegen Schéden. Achten Sie beim Transport
besonders darauf.

Wenn der Bildschirm verschmutzt wird, mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Niemals
mit Druck wischen.

Keine Reinigungsmittel verwenden.

Wenn ein Fehler auftritt, den Netzstecker vom Netz trennen und einen Servicetechniker zu Rate
ziehen. Nicht versuchen, das Gerét eigenméchtig zu reparieren oder die Abdeckung abzubauen.




B Reinigung des Bildschirms

Der Bildschirm ist zu Zwecken der Entspiegelung mit einem besonderen, diinnen Film
beschichtet. Wird dieser Film beschadigt, konnen farbliche UngleichméBigkeiten und
Verfarbungen, Kratzer und andere irreparable Probleme die Folge sein. Achten Sie bei der
Handhabung des Bildschirms auf Folgendes:

» Keine Klebstoffe oder Klebebander auf den Bildschirm aufbringen.

* Nicht auf dem Bildschirm schreiben.

» Keine harten Gegenstinde mit dem Bildschirm in Berithrung bringen.

+ Kein Kondenswasser auf dem Bildschirm entstehen lassen.

* Niemals Alkohol, Verdiinner, Waschbenzin oder andere Losungsmittel auf den Bildschirm

aufbringen.

¢ Bildschirm nicht mit Druck abreiben.

VORSICHT!

* Gerit nur mit angegebener Stromquelle betreiben (220 - 240 V ~, 50/60 Hz).
* Schéden an Netzstecker und - kabel verhindern.
» Wird das Gerit iiber lange Zeit nicht gebraucht, empfiehlt es sich, den Netzstecker vom Netz zu

trennen.

Benutzerinformationen zur Geriteentsorgung

Achtung:
Dieses Symbol
gilt nur in der
Europiischen
Union.

[Européische Union]

Das Symbol gibt an, dass die elektrischen und elektronischen Geréte nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Stattdessen muss das Produkt zu Zwecken
der angemessenen Entsorgung, Wiederherstellung oder Wiederverwertung nach
dem landesiiblichen Gesetz der entsprechenden Sammelstelle fiir die
Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Gerite {ibergeben werden.

Die sachgemiBe Entsorgung dieses Gerits tragt zur Erhaltung natiirlicher
Ressourcen bei und beugt potenziell negativen Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vor, die im Falle einer unsachgeméBen
Abfallbeseitigung dieses Produktes eintreten konnen. Weitere Informationen zur
Sammelstelle und zur Wiederverwertung dieses Produkts erhalten Sie bei [hrem
Gemeindeamt, der Ortlichen Miillabfuhr oder im Geschift, in dem Sie das Gerat
gekauft haben.

Eine unsachgemifle Entsorgung des Gerits kann nach nationalem Recht bestraft
werden.

(Geschiiftliche Benutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, besuchen Sie uns bitte im Internet
unter Www.jvc-europe.com, um weitere Informationen zur Produktriicknahme zu
erhalten.

[Linder auflerhalb der Europiischen Union]

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, richten Sie sich bitte nach dem
nationalen Recht oder anderen Vorschriften Ihres Landes mit Bezug auf die
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerite.

HOS1N3a
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TV-Gerat einstellen

» Sollten Sie das Gerét an der Wand anbringen, verwenden Sie stets einen Wandhalter von JVC
(optional), der fiir dieses TV-Gerit entwickelt wurde. [
+ Das Gerit muss von einem ausgebildeten Fachmann an der Wand angebracht werden.

Aufbau

VorsichtsmaBnahmen beim Aufbau
+ Stellen Sie das Gerit in einer Ecke auf, oder bringen Sie es an einer Wand an, damit die Kabel
nicht zur Stolperfalle werden.
+ Das Gerit erzeugt im Betrieb ein geringes Mall an Wéarme. Um das Gerdt herum muss
ausreichend Platz fiir kithlende Luft bleiben (siehe ,,Empfehlung zum Geréteabstand** auf
Seite 2).

Der Standfufl

HOS1N3a

Dieses Gerat wird mit einem bereits befestigten StandfuB geliefert.
Auf diesem Standful kann das Gerét nach vorne und hinten geneigt werden.

B TV-Gerit neigen
Halten Sie den Standfuf} unten mit einer Hand
fest, und driicken Sie gleichzeitig die Oberseite
des Geréts nach hinten. Um das Gerét nach
vorne zu neigen, ziehen Sie die Oberseite zu
sich hin.

B Kabelhalterung
Hinten am Standful} befindet sich eine
Kabelhalterung, zur Befestigung der
Anschlusskabel. Verlegen Sie die Kabel
richtig, und klemmen Sie sie in die

Halterung. Kabelhalterung




TV-Gerét einstellen

Antenne und Videorecorder anschlieBen

* Die Anschlusskabel werden nicht mitgeliefert.
* Weitere Informationen finden Sie in den Handbiichern der anzuschlieBenden Geriite.

Vorsicht!

» Schalten Sie alle Gerate einschliel3lich
des TV-Gerats vor dem Anschlief3en
aus.

* Ein Antennenkabel wird nicht
mitgeliefert. Verwenden Sie ein
hochwertiges Koaxialkabel (75 Ohm).

» Lesen Sie vor dem Anschlieen das
Handbuch zum Videorecorder.

T
nanonnrnnnnrTInn0

AN
Tnnnnnnnnn
Tnonnannnnnnan
Tnnnnnnmnnm

® Wenn Sie einen Videorecorder
anschlieBen mochten, folgen Sie
den Schritten ® —» ® — © in der
Abbildung gegeniiber.

B Wenn Sie keinen Videorecorder
anschlieBen moéchten, befolgen
Sie Schritt .
¢ Sie konnen mit dem Videorecorder einen
Film ansehen und dabei Schritt ©
auslassen. Genaue Angaben finden Sie im
Handbuch des Viderecorders.

¢ Wenn Sie zusitzliche externe Gerite
anschliefen mochten, siehe ,,Anschluss an
externe Gerite* auf Seite 30.

S \—
/Ausgang zur|
Antenne

AV-Anschluss
EIN/AUS




TV-Gerét einstellen

Stromkabel an die Steckdose
anschlieBen

Grundeinstellungen

Stecken Sie den Netzstecker des Gerits in
eine geeignete Steckdose.

Vorsicht!

» Gerat nur mit angegebener
Stromquelle betreiben (220 - 240 V ~,
50/60 Hz).

» Zichen Sie den Stecker aus der Steckdose,
um das Gerit vollstdndig vom Netz zu
trennen.

Batterien in die
Fernbedienung einsetzen

Verwenden Sie zwei AA/R6-
Trockenbatterien.

Legen Sie die Batterien mit dem @-Pol
zuerst ein, und achten Sie bei den Polen @
und © auf die richtige Polaritit.

» Befolgen Sie die Warnhinweise auf den
Batterien.

* Die Lebensdauer der Batterien liegt
zwischen 6 Monaten und einem Jahr, je
nachdem, wie hiufig die Fernbedienung
verwendet wird.

* Die mitgelieferten Batterien dienen nur
dem Aufbau und der Einstellung Ihres
TV-Gerits. Bitte ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

* Wenn die Fernbedienung nicht richtig
funktioniert, ersetzen Sie die Batterien.

Beim erstmaligen Einschalten des Gerits
befinden Sie sich im Modus
,-Grundeinstellungen®, und das Menu
,,Schnelleinstellung™ wird angezeigt. Befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und
nehmen Sie die Grundeinstellungen vor.

/] -Taste

BILD/OK-Taste

MENU-Taste

AV <>
— (Schaltflachen)

1. Driicken Sie auf der Fernbedienung
auf die Taste ()/].
Das Gerit schaltet sich aus dem Standby-
Modus ein.
 Priifen Sie, ob der Netzstecker des
Gerits mit der richtigen Steckdose
verbunden ist.

Infrarotsensor

Netzleuchte

* Wenn das Menu ,,Schnelleinstellung*
nicht angezeigt wird, ist [hr Gerét
bereits einmal eingeschaltet worden.
Verwenden Sie die Funktionen
.Sprache” und ,,Autom.
Programmierung®, um die
Grundeinstellungen vorzunehmen.
Genaue Angaben siche ,,Sprache® auf
Seite 27 und ,,Autom.
Programmierung* auf Seite 23.

HOS1N3a



TV-Gerét einstellen

2. Driicken Sie die Tasten < und », Nachdem die TV-Kandle auf den
um .Deutsch® zu wihlen. Driicken Programmnummern (Pr.) registriert
L . : wurden, wird der erste
Sie dann die Taste V. gespeicherte TV-Kanal angezeigt.
Schnelleinstellung + Sie konnen jetzt auch die
SR iEED Programmnummern (Pr.) mit der
Land Deutschiand Funktion ,,Programm Bearbeiten®

TonSystem 1 . .
s bearbeiten. Genaue Angaben siche
uche > —— 100 % . A .
,,Programm Bearbeiten* auf Seite 24.
* Wenn Sie einen TV-Kanal sehen
mochten, der keiner
T #oemeN: o0 Programmnummer (Pr.) zugeordnet

Das OSD-Menu wird dann auf Deutsch ist, stellen Sie ihn mit der Funktion
,,Man. Programmierung” ein. Genaue

angezeigt. :
Angaben siehe ,,Man.
3. Driicken Sie die Tasten € und », Programmierung* auf Seite 23.
um Ihr Land zu wihlen. Driicken * Die Funktion ,,Suche* stellt nicht die
Sie dann die Taste V. Pr.ogrammnumm@"n (Pr. 0) Ih_res. .
Videorecorders ein. Stellen Sie sie mit
ST der Funktion ,,Man. Programmierung®
Sprache Deutsch e l n
Land Deutschland ’
TonSystem 1 Sie haben die Grundeinstellungen
Suche > E— 100 % vorgenommen. Viel SpaB mit lhrem
neuen TV-Gerat von JVC!
L soemeN: 50

Wenn Thr Land gewéhlt ist, wechselt das
Ton System automatisch auf die richtige
Sprache.

4. Driicken Sie die Taste BILD/OK
oder », um die Funktion ,,Suche*
zu starten.

Schnelleinstellung

Sprache Deutsch
Land Deutschland

Suche > 5%

Die empfangenen TV-Kanile werden
automatisch auf den Programmnummern
(Pr.) gespeichert.
¢ Um die Funktion ,,Suche*
abzubrechen, driicken Sie die Taste
MENU.



Tasten und Funktionen des TV-Gerats

Genaue Angaben entnehmen Sie bitte den in

Klammern angegebenen Seiten.

@ Infrarotsensor

(@ Netzleuchte (Seite 7)

® (b Standby-Taste (Seite 9)

@ P \//A Auswahltasten (Seite 9)

(® lLautstarketasten —/+ (Seite 10)

(® TV/IAV/OK-Taste fiir das Eingangssignal
(Seite 9)

(@ MENU-Taste (Seiten 10, 19)

Kopfhorer (Minibuchse) (Seite 30)

Das Gerat aus dem
Standby-Modus einschalten

Driicken Sie die Taste (), um das
Gerit aus dem Standby-Modus
einzuschalten.

Wenn das Gerit eingeschaltet ist, leuchtet die
Netzleuchte griin auf.

So schalten Sie das Gerét aus:
Driicken Sie erneut die Taste (). Die
Netzleuchte leuchtet rot auf.

« Das Gerit schaltet sich automatisch aus,
wenn (externen-Signale ausgenommen) 5
Minuten lang kein TV-Eingangssignal
erkannt wird.

Vorsicht!

* Die Taste () am Gerat trennt das
Gerat nicht vollstandig vom Stromnetz.
Wenn Sie das TV-Gerat Uber eine
lange Zeit nicht gebrauchen, trennen
Sie den Netzstecker vom Netz.

Einen TV-Kanal wahlen

Driicken Sie die Tasten P \//A , um

eine Programmnummer (Pr.) zu wahlen.

Bilder von externen Geraten
ansehen

Driicken Sie die Taste TV/AV/OK, um

einen externen-Anschluss zu wahlenl
TV-Modus externen-Modi

letzte

|
Programm- | EXT1

nummer

A

HOS1N3a
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Tasten und Funktionen des TV-Geréats

Lautstarke einstellen

Driicken Sie die
Lautstarketasten —/+.
Der Lautstirkebalken wird angezeigt.

Das Menu

Driicken Sie die Taste MENU.
Genaue Angaben zum Menu siche
,Das TV-Menu* (Seite 19).



Tasten und Funktionen der Fernbedienung

® Q@ 9B

©®

Lam) (e3) (O (]

LT s ] [remureokd

JVC

@ Stumm

() Zifferntasten [

(3 ZOOM-Taste

@ @& -Taste

® B -Videotext-Taste

(® AV-Taste

@ « /> AV (Pfeiltasten)
P \//A Auswahltasten
©® /A Auswahltasten
Info-Taste

@ /| Standby

(2 Farbtasten

(3 BILD/OK-Taste

MENU-Taste

@® - Lautstarke —/+

Videorecorder/DVD/Videotext-
Bedientasten

@ Stereo/Zweikanalton-Taste

VIDEORECORDER/VIDEOTEXT/DVD-
Schalter

HOS1N3a

Das Gerat aus dem Standby-
Modus ein- oder ausschalten

Driicken Sie die Standby-Taste ()/|,
um das Gerét ein- oder auszuschalten.
Wenn das Gerit eingeschaltet ist, leuchtet die
Netzleuchte griin auf.

» Das Gerit lasst sich auch durch Driicken
der Tasten AV, P \//A oder mit den
Zifferntasten einschalten.

» Das Gerit schaltet sich automatisch aus,
wenn (externen-Signale ausgenommen) 5
Minuten lang kein TV-Eingangssignal
erkannt wird.

Einen TV-Kanal wahlen und
Bilder von externen Geraten
ansehen

B Mit den Zifferntasten:
Geben Sie die Programmnummer
(Pr.) des gewiinschten Kanals ein.
Beispiel:
* Pr. 6 — Driicken Sie 0 und 6.
e Pr. 12 — Driicken Sie 1 und 2.

11
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Tasten und Funktionen der Fernbedienung

B Mit den Tasten P \/A:

Driicken Sie die Tasten P \//A , um
die erwiinschte Programmnummer
(Pr.) zu wiéhlen.

B Mit der Taste AV:

Driicken Sie die Taste AV, um
einen externen-Anschluss zu

wahlen.

TV-Modus externen-Modi

letzte | EXT-1

Programm- EXT1

nummer

A

* Wenn Sie einen externen-Anschluss ohne
Eingangssignal wahlen, wird der Name
des externen-Anschlusses auf dem
Bildschirm angezeigt.

* Wenn das Bild unklar oder farblos ist,
dndern Sie manuell das Farbsystem (siche
»Farbsystem® auf Seite 26).

* Wenn trotz guten Bildes kein richtiger Ton
zu horen ist, befolgen Sie die Anleitung
im Abschnitt ,,Man. Programmierung® auf
Seite 23. Dort wird erklart, wie Sie mit
der Funktion ,,Ton System* die Ton
System-Einstellungen &ndern.

So kehren Sie zu einem TV-Kanal
zuriick:

Driicken Sie die Tasten P \//A oder die
Zifferntasten.

So verwenden Sie die
Programmnummer Pr. 0:

Wenn TV-Gerit und Videorecorder nur iiber
das Antennenkabel verbunden sind, wéihlen
Sie die Programmnummer Pr. 0, um das
Signal des Videorecorders zu sehen. Stellen
Sie den RF-Kanal des Videorecorders
manuell auf die Programmnummer Pr. 0.
Genaue Angaben siche ,,Man.
Programmierung™ auf Seite 23.

Lautstarke einstellen

Driicken Sie die Tasten .4 —/+, um
die Lautstérke einzustellen.

Der Lautstirkebalken wird angezeigt; die
Lautstédrke dndert sich mit jedem Druck auf
die Tasten =1 —/+ .

Stummtaste

Driicken Sie die Stummtaste g, um
den Ton auszuschalten.

Durch erneutes Driicken der Stummtaste g
wird die zuvor gewéhlte Lautstirke wieder
eingestellt.

Info-Funktion

Sie sehen die Kanalnummer des laufenden
Programms. Es werden Kanalnummer und
Kanalname (falls ein Kanalname angegeben
wurde) des laufenden Programms oder der
Name des externen-Anschlusses angezeigt.

Driicken Sie auf die Info-Taste @, um
die gewiinschten Informationen
abzurufen.



Tasten und Funktionen der Fernbedienung

ZOOM-Funktion

Sie kénnen die BildschirmgroBe je nach
Bildformat dndern. Wéhlen Sie aus den
folgenden ZOOM-Modi das beste Format.
* Der ZOOM-Modus ist fest auf Vollbild
eingestellt, wenn ein 1080i- oder 720p-
Component-Videosignal (HDMI)
angezeigt wird.
* Wenn Sie das Gerét als PC-Monitor
verwenden, konnen nur Vollbild und
Normal gewahlt werden.

Autom.:

Wenn im Sendesignal oder im Signal eines
externen Geréts ein WSS-Signal
(Widescreen-Anzeige) enthalten ist, welches
das Seitenverhéltnis des Bildes zeigt, schaltet
das TV-Gerit automatisch vom ZOOM-
Modus in den 16:9 Zoom- oder den Vollbild-
Modus um, je nach WSS-Signal.

* Wenn der Autom.-Modus (WSS)
aufgrund schlechter WSS-Signalqualitét
nicht richtig funktioniert, oder wenn Sie
den ZOOM-Modus dndern moéchten,
driicken Sie auf die Taste ZOOM, und
schalten Sie in einen anderen ZOOM-
Modus um.

Normal:

Hiermit betrachten Sie ein Bild im normalen
4:3-Format, was seiner urspriinglichen Grofie
entspricht.

[¢) (] o, (]
@) id @
[e) (o] ) (o)
Panorama:
Hiermit strecken Sie die linke und rechte
Seite eines Bildes im normalen 4:3-Format,

um den Bildschirm auszufiillen, ohne dass
das Bild unnatiirlich erscheint.

o, O OOO
@) ke
) (o] o o
¢ Der obere und untere Rand des Bildes

sind leicht abgeschnitten.

14:9 Zoom:
Hiermit vergro3ern Sie das Breitbild im 14:9-
Format zum oberen und unteren Rand hin.

OO0 O —0
O )@
ON\_0 oN_“0

16:9 Zoom:
Hiermit vergroBern Sie das Breitbild im
16:9-Format auf den gesamten Bildschirm.

KO @)

16:9 Zoom Subtitle:

Hiermit vergrofern Sie das Breitbild im
16:9-Format mit Untertiteln auf den
gesamten Bildschirm.

0 O O O
KO o
'SUBTITLE' ®. SUBTITLE e

Vollbild:
Hiermit strecken Sie das Bild im normalen

4:3-Format gleichmiBig iber die Breite des
Bildschirms.

Io o o, o
Ol i@
[e) () [e) o
* Bei Bildern im 16:9-Format, die im
normalen 4:3-Format angezeigt werden,
verwenden Sie den Vollbild-Modus, um

die urspriingliche Grofe des Bildes
wieder herzustellen.

Waihlen Sie den ZOOM-Modus.

Driicken Sie die Taste ZOOM, um
einen ZOOM-Modus zu wahlen.
Das Bild dehnt sich aus, und der gewéhlte
ZOOM-Modus wird sofort angezeigt. Um
andere ZOOM-Modi zu wihlen, driicken
Sie die Taste ZOOM mehrmals.

HOS1N3a
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Tasten und Funktionen der Fernbedienung

Hyper Sound-Funktion

Sleeptimer-Funktion

Erleben Sie einen breiteren Raumklang.
* Diese Funktion ist auch auf Kopfhorer
anwendbar.

Driicken Sie die Taste &, um die
Funktion ,,Hyper Sound“ zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

‘ Hyper Sound Ein ‘ »{ Hyper Sound Aus

* Sie konnen die Funktion ,,Hyper Sound*
auch iiber das Menu ,,Ton* deaktivieren
(siche Seite 22).

Sie konnen einstellen, dass das Gerét nach
einer gewiinschten Zeitdauer automatisch
abschaltet.

Driicken Sie mehrmals die gelbe
Taste, um die Funktion ,,Sleeptimer*
zu aktivieren, und stellen Sie die
Zeitdauer ein.

Sie konnen die Zeitdauer in 10-Minuten-

Schritten auf bis zu 120 Minuten

(2 Stunden) einstellen.

Aus Minuten Sleeptimer Aus
' Sleepti
. eeptimer
10 Minuten (10 Minuten)
Y

X Sleeptimer
20 Minuten (20 Minuten)
[rominuen | Slseime
(120 Minuten)

So brechen Sie die Funktion
»Sleeptimer” ab:

Driicken Sie die gelbe Taste, um die
Zeitdauer auf ,,Aus‘ zu stellen.

* Die Funktion ,,Sleeptimer* schaltet nicht
die Netzspannung zum Gerit ab.

* Driicken Sie bei aktivierter Funktion
»Sleeptimer® die gelbe Taste, wenn Sie
die restliche Zeitdauer fiir die Funktion
»leeptimer® sehen mochten.

* Die Funktion ,,Sleeptimer* konnen Sie
auch iiber das ,,Funktion® einstellen (siche
Seite 27).




Tasten und Funktionen der Fernbedienung

Tonmodus-Funktion

Bildmodus-Funktion

Wenn Sie eine Sendung mit Zweikanalton
sehen, wihlen Sie den Tonkanal Dual I
(Sub I) oder Dual II (Sub II) aus. Wenn eine
Sendung in Stereo schlecht empfangen wird,
koénnen Sie auf Mono umschalten, um den
Ton klarer und direkter zu horen.

Wenn Sie ein Video iiber einen externen-
Anschluss sehen, konnen Sie den Klang des
rechten oder linken Kanals oder beider
Kanile wihlen.

Stereo : Stereo

Mono : Mono

Dual I :Sub 1

Dual II :Sub II

Dual [ +1I : Sub I und Sub II

L+L : linker Kanal

R+R : rechter Kanal

L+R : linker und rechter Kanal

Driicken Sie die Taste oi/m, um einen
Tonmodus zu wahlen.

* Die wihlbaren Klangmodi sind abhéngig
von der Sendung und dem Videosignal.

+ Sie kdnnen den Tonmodus auch iiber das
,»Ton*“ wihlen (siche Seite 22).

Wihlen Sie einen Bildmodus, um die
Bildeinstellungen automatisch vorzunehmen.

Driicken Sie mehrmals die Taste
BILD/OK, und wahlen Sie so einen
geeigneten Bildmodus

- Hell

Y

Standard

i

Y
Weich
!

/

Manuell

Hell:
Verstarkt Kontrast und Bildschérfe.

Standard:
Stellt das Bild auf Standardwerte ein.

Weich:
Verringert Kontrast und Bildschérfe.

Hell-Modus

Standard-Modus

Weich-Modus

Manuell-Modus

Manuell:
Dies ist Ihr individuell eingestellter
Bildmodus.

* Sie konnen auch einen Bildmodus wéhlen
und den Manuell-Modus im ,,Bild*
anpassen (siche Seite 20).

HOS1N3a
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Tasten und Funktionen der Fernbedienung

Videorecorder und DVD-
Spieler von JVC bedienen

Mit den unten angegebenen Tasten bedienen
Sie einen Videorecorder oder DVD-Spieler
von JVC. Die Tasten, die mit denen der
Originaltaste an der Fernbedienung optisch
ibereinstimmen, haben dieselben
Funktionen.

1. Stellen Sie den Schalter
VIDEORECORDER/VIDEOTEXT/
DVD in die Stellung Videorecorder
oder DVD.

Videorecorder:
Wenn Sie den Videorecorder bedienen,
stellen Sie den Schalter in die Stellung
,,Videorecorder®.
* Sie konnen den Videorecorder mit der
Standby-Taste (/] ein- und
ausschalten.

DVD:
Wenn Sie den DVD-Spieler bedienen,

stellen Sie den Schalter in die Stellung
,,DVD*.

* Sie kdnnen den DVD-Spieler mit der

Standby-Taste (/| ein- und
ausschalten.

2. Stellen Sie die Steuertasten
Videorecorder/DVD ein, um lhren
Videorecorder oder DVD-Spieler zu
bedienen.

¢ Wenn das externe Gerét nicht von JVC
ist, funktionieren die Tasten nicht.

* Selbst wenn das externe Gerét von
JVC ist, funktionieren einige Tasten
unter Umstdnden bei einigen Gerédten
nicht.

o Uber die Tasten \//A konnen Sie
einen TV-Kanal am Videorecorder
oder ein Kapitel am DVD-Spieler
wahlen.

» Einige DVD-Player nutzen die Tasten
W/ fir die Vor- und
Riickspulfunktion sowie die
Kapitelauswahl. In diesem Fall
funktionieren die Tasten 44/ nicht.



Videotext-Funktion

S &) Hold-Funktion
@ Sie kénnen eine Videotextseite unbegrenzt
lange auf dem Bildschirm halten, wihrend
< o ¥ andere Videotextseiten gleichzeitig
o empfangen werden.
N
2o e ® Driicken Sie die Taste ,,Hold“ &. o
® @ m
@ @ @ @= Anzeige ,,Hold* — o S
] @ vERC?)DJvn o (7]
VIDEORECORDER/VIDEOTEXT/ 100 [aot] o2 103

DVD-Schalter
So brechen Sie die Funktion ,,Hold“ ab:

Driicken Sie erneut die Taste ,,Hold“ ().

Allgemeines

1. Wihlen Sie einen TV-Kanal mit Unterseiten

Videotext.

Einige Videotextseiten haben Unterseiten,
die automatisch angezeigt werden.

2. Stellen Sie den Schalter
VIDEORECORDER/VIDEOTEXT/DVD

in die Stellung & (VIDEOTEXT).

3. Driicken Sie auf die Videotexttaste
=), um den Videotext aufzurufen.
Durch Dricken der Videotexttaste &)
wechseln Sie den Modus wie folgt:

1. Suchen Sie eine Videotextseite mit
Unterseiten.
Die Nummern der verfiigbaren
Unterseiten werden automatisch oben im
Bild angezeigt.

2. Driicken Sie die Unterseiten-

TV-Modus Videotextmodus
Taste ©).
TEXT ———
TEXT ———
g > 3. Geben Sie die Nummer der
Unterseite iiber die
4 | Zifferntasten ein.

4. Wihlen Sie mit den Tasten P \/A, Anzeigen
den Zifferntasten oder den

Farbtasten eine Videotextseite.
So kehren Sie in den TV-Modus

Einige Videotextseiten haben versteckten
Text (z. B. Ritsellosungen).

zurlick:
Driicken Sie die Videotexttaste &).

* Wenn der Videotext nicht richtig
empfangen wird, wenden Sie sich bitte
an Thren Handler vor Ort oder an den
jeweiligen Programmsender.

¢ Die Funktion ,,ZOOM* ist im
Videotext nicht verfligbar.

» Wihrend eine Videotextseite gedffnet
ist, konnen Sie nicht in den Menus
navigieren.

Diesen versteckten Text konnen Sie
aufrufen.

Wenn Sie die Taste ,,Anzeigen”
driicken, wird der jeweilige Text
ausgeblendet oder angezeigt.

1+ 2 = 1+ 2 =3

2 x 3 = 2 x 3 =6
-

100 101 [102]103 100 101 [102] 103

17



Videotext-Funktion

GroRe

Sie kdnnen die Hohe der Videotextanzeige
verdoppeln.

Driicken Sie auf die Taste
,,Groe” (®.

I B 1)
SIIE

Index

Sie konnen direkt zur Indexseite
zuriickkehren.

Driicken Sie auf die Indextaste ED.
So kehren Sie zu Seite 100 oder einer zuvor
festgelegten Seite zuriick.

Abbrechen

Sie konnen eine Videotextseite suchen und
dabei fernsehen.

1. Geben Sie mit den Zifferntasten
eine Seitennummer ein, oder
driicken Sie eine der Farbtasten.
Das Gerit sucht nach der Seite.

2. Driicken Sie die Abbruchtaste X).
Die TV-Sendung wird angezeigt. Wenn
die gesuchte Seite gefunden wurde, wird
die Seitennummer oben links im Bild
angezeigt.

3. Driicken Sie die Abbruchtaste X,
um zu der Videotextseite
umzuschalten, deren Nummer
angezeigt wird.

+ Uber die Abbruchtaste gelangen
Sie nicht wieder in den TV-Modus.

Driicken Sie dazu die Taste & fiir
den Videotext.



Das TV-Menu

Dieses TV-Gerit hat eine Reihe Funktionen, Meniipunkte mit dem Symbol ,,> haben
die iiber Menus bedient werden kénnen. Um Untermeniis. Driicken Sie die Taste -
alle Funktionen des Gerits nutzen zu kénnen, BILD/OK oder » um in das Untermenii
miissen Sie die Bedienung des Grundmeniis zu gelangen.
vollstdndig verstehen. * Driicken Sie die Taste MENU, um
Meniitasten zum vorherigen Menu zuriickzukehren
oder um das Menu zu verlassen.
oo + Einige Meniipunkte sind je nach TV- o
(EETETE ?L';?éOK' Status oder bestimmten m
= C MENU-Taste Menﬁeinstellungfen nicht al_(tiv oder Pl
AV 4> qngestellt. Inaktive oder nicht . o
(Schalt-— 1< - einstellbare Meniipunkte werden im T
flachen) Menu blau angezeigt und kdnnen nicht
( ; ausgewdhlt werden.
Meniiarten
Allgemeines IE%H@ Bild
b fiir die Bildeinstellungen
1. Driicken Sie die Taste ,MENU“, um l(—@E Ton
das Menu aufzurufen. s fiir die Klangeinstellungen
) Biid oy Installation
Y] conus tanuel — 3§| fir die Auswahl der Kanile

“A. | Helligkeit-1
[&] Kontrast
[;%9] Farbstirke
. Schirfe
“ Erweiterte Bildeinstellungen >
"=, Bildeinst. Zuriicksetzen

7]

Funktion

32 i| zum Einstellen von OSD-

Sprache, Sleep Timer und
Kindersicherung

|

PC-Einstellung
fiir die PC-Anzeigeeinstellun-

Bl

2. Driicken Sie die Tasten Aund V, gen .
um das gewiinschte Menu zu * Das Menu wird nach etwa
wihlen; driicken Sie dann auf die 15 Sekunden ausgeblendet, wenn
Taste BILD/OK oder b. keine weiteren Aktionen erfolgen.
Titel des gewdhlten Menus Bedienung liber die Geréatetasten
e on Die Meniis lassen sich auch {iber die Tasten
[L'Hf‘ Tiefen =_—— 2 im Bedienfeld vorne am Gerit bedienen.
Gewahl-__ (4 Hohen E—— 0
tes Menu_'ﬂ-_-:-' Balance = 0 ( 3
[2%9[ Hyper Sound Aus AV

—~ Tonmodus Stereo

“ Ton zuriicksetzen

‘@‘

Ce
C»:II_Auswahl-
tasten
o <4/p
g]_AuswahI-
. tasten

& TV/AV/OK-
o Taste

3. Driicken Sie die Tasten Aund V¥,
um den gewiinschten Meniipunkt
zu wahlen, und dann die Tasten <«
und », um den Meniipunkt
einzustellen. Bestatigen Sie mit der
Taste BILD/OK.
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Bild

e, Bild

;ﬁc Bildmodus Manuell
~& | Helligkeit-1 ) 32
[@‘ Kontrast e 44

‘;45 | Farbstirke _— 32
6

~ Scharfe

\ Erweiterte Bildeinstellungen >
Bildeinst. Zuriicksetzen

O sy e o

Scharfe

Stellen Sie die Bildschérfe ein.
<« : weicher
» : schirfer

Bildeinst. Zuriicksetzen

¢ Im Menu ,,Bild* wird die letzte
Einstellung zu jedem Meniipunkt
gespeichert.

Bildmodus

Wihlen Sie einen Bildmodus, um die
Bildeinstellungen automatisch vorzunehmen,
oder erstellen Sie Thren eigenen Bildmodus
durch Andern der Bild-Einstellungen.

Hell:
Verstarkt Kontrast und Bildschérfe.

Standard:
Stellt das Bild auf Standardwerte ein.

Weich:
Verringert Kontrast und Bildschérfe.

Manuell:

Thr personlicher Bildmodus. In diesem
Modus kénnen Sie die Einstellungen fiir
Helligkeit-1, Kontrast, Farbstdrke und
Schérfe nach Thren Wiinschen éndern.

Helligkeit-1

Stellen Sie die Bildhelligkeit ein.
<« : dunkler
» : heller

Kontrast

Stellen Sie den Bildkontrast ein.
<« : niedriger
» : hoher

Farbstarke

Stellen Sie die Bildfarbe ein.
<« : heller
» : dunkler

Mit dieser Funktion kénnen Sie alle
Einstellungen im Menu ,,Bild“ zuriicksetzen:

Driicken Sie die Taste BILD/OK
oder P, um die Einstellungen
zuriickzusetzen.

* Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn
der Bildmodus auf ,,Manuell* gestellt
ist.

Erweiterte Bildeinstellungen

Waihlen Sie ,,Erweiterte Bildeinstellungen®,
und driicken Sie auf die Tasten BILD/OK
oder », um das Untermenii aufzurufen.

Erweiterte Bildeinstellungen

#‘ Farbton 1 0
‘@‘ Rauschunterdr. Niedrig
—___ Farbtemperatur Kalt
|59 Helligkeit-2 el

()
‘@3

B Farbton

Stellen Sie den Bildfarbton ein.

<« rotlich

» : griinlich

+ Sie konnen die Einstellung Farbton

(Bildfarbton) einstellen, wenn das
Farbsystem NTSC3.58 oder NTSC4.43
ist.

B Rauschunterdr.
Die Funktion ,,Rauschunterdr.” verringert
den Rauschanteil (,,Schnee®, eine
Bildstérung) im Originalbild.
Waihlen Sie aus den vier Einstellungen fiir
,Rauschunterdr.*: Niedrig, Mittel, Hoch und
Aus.



Bild

Niedrig:

Das TV-Gerit stellt die Wirkung der
Funktion ,,Rauschunterdr.” je nach
Rauschintensitét im Bild ein und sorgt so fiir
das bestmdgliche Bild.

* Wenn Sie die Funktion ,,Rauschunterdr.
zu stark einstellen, kann das Bild an
Schérfe verlieren. Verwenden Sie
moglichst die Einstellung Niedrig. Wenn
Sie die Funktion ,,Rauschunterdr.* auf
Niedrig stellen und weiterhin Rauschen
bemerken, dndern Sie die Einstellung von
Niedrig auf Mittel.

Mittel:

Die Wirkung der Funktion ,,Rauschunterdr.*

ist auf mittel gestellt. Wenn Sie die Funktion

»~Rauschunterdr.“ auf Niedrig stellen und das

Bild weiterhin zu unscharf ist, andern Sie die

Einstellung von Niedrig auf Mittel.

* Die Einstellung Mittel eignet sich nicht

fiir Bilder von geringer Qualitét mit
intensivem Rauschen.

Hoch:

Die Wirkung der Funktion ,,Rauschunterdr.*

ist auf maximal gestellt. Wenn Sie die

Funktion ,,Rauschunterdr.© auf Mittel stellen

und weiterhin Rauschen bemerken, dndern

Sie die Einstellung von Mittel auf Hoch.

* Die Einstellung Hoch eignet sich nicht fiir

Bilder von hoher Qualitét mit wenig
Rauschen.

Aus:
Deaktiviert die Funktion ,,Rauschunterdr.*.

Farbtemperatur

Sie kénnen einen der drei Farbtemperatur-
Modi wiahlen (drei Weiltone), um den
Weilausgleich im Bild zu steuern. Da Weil3
die Bezugsfarbe fiir alle anderen Farben im
Bild ist, hat der Farbtemperatur-Modus
Einfluss auf alle anderen Farben im Bild.

Kalt:

Blauliches Weil3: In diesem Modus konnen
Sie sehr hellen Bildern lebhafte Farben
verleihen.

Normal:
Normales Weil3

Warm:

Rotliches Weil: In diesem Modus kénnen
Sie bei Filmen die dafiir charakteristischen
Farben einstellen.

Helligkeit-2
Sie konnen das Gerat auf das
Hintergrundlicht einstellen.

Normal:
Fiir normale Bedingungen.

Hell:

Fir Umgebungen mit heller
Raumbeleuchtung.
Energiesparend:

Fiir dunklere Umgebungen.

HOS1N3a
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Ton

Ton

‘EHE Tiefen -_— | -2

(A Hohen e

"~ Balance Eo——N

\éiw Hyper Sound Aus
Tonmodus Stereo

‘ Ton zuriicksetzen

@‘

Tonmodus

¢ Im Menu ,,Ton“ wird die letzte
Einstellung zu jedem Meniipunkt
gespeichert.

Tiefen

Stellen Sie die Tiefenfrequenzen ein.
<« :schwicher
» : stirker

Hohen

Stellen Sie die Hohenfrequenzen ein.
<« :schwicher
» : stirker

Balance

Stellen Sie den Lautstirkeausgleich zwischen
linkem und rechtem Lautsprecher ein.

<« :verringert die Lautstéirke rechts

» : verringert die Lautstdrke links

Hyper Sound

Geniefen Sie iiber die Funktion ,,Hyper
Sound* Surround-Klang mit ,,Live“-Effekt.

+ Sie konnen die Funktion ,,Hyper Sound*
aktivieren oder deaktivieren. Genaue
Angaben siehe ,,Hyper Sound-Funktion*
auf Seite 14.

+ Sie konnen die Funktion ,,Hyper Sound*
auch mit der Taste @ bedienen. Genaue
Angaben siche ,,Hyper Sound-Funktion*
auf Seite 14.

Wenn Sie eine Sendung oder ein Videosignal
von einem externen-Anschluss mit
Zweikanalton empfangen, kdnnen Sie den
geeigneten Klangmodus wihlen.

* Genaue Angaben siehe ,,Tonmodus-
Funktion* auf Seite 15.

* Sie konnen die Funktion ,,Tonmodus*
auch mit der Taste cI/I bedienen.
Genaue Angaben siehe ,,Tonmodus-
Funktion* auf Seite 15.

Ton zuriicksetzen

Mit dieser Funktion konnen Sie alle
Einstellungen im Menu ,,Ton“ zuriicksetzen:

Driicken Sie die Taste BILD/OK
oder P, um die Einstellungen
zuriickzusetzen.



Installation

‘% | Installation
~~“. Autom. Programmierung >
[@] Man. Programmierung >
~ Programm Bearbeiten >
(59| programmliste >

©

O mm——— s o m—

Man. Programmierung

Autom. Programmierung

Sie kénnen die Funktion ,,Autom.
Programmierung* fiir die automatische
Registrierung der TV-Kanéle aus dem
Abschnitt ,,Grundeinstellungen* Seite 7
erneut durchfiihren.

1. Wahlen Sie ,,Autom.

Programmierung“, und driicken Sie

die Tasten BILD/OK oder ».

Das Menu ,,Autom. Programmierung*

wird angezeigt.

Autom. Programmierung

‘Eﬂl« Land Deutschland
[@] Suche > E————1100%
&9

©

ol

2. Driicken Sie die Tasten € und b,
um lhr Land zu wéhlen. Driicken

Sie dann die Taste V.

3. Driicken Sie die Tasten BILD/OK
oder P, um die Funktion ,,Suche*

zu aktivieren.
Die empfangenen TV-Kanile werden

automatisch auf den Programmnummern

(Pr.) gespeichert.

¢ Um die Funktion ,,Suche*
abzubrechen, driicken Sie
die Taste MENU.

4. Nachdem die TV-Kanile auf den

Programmnummern registriert
wurden (Pr.), wird der erste

gespeicherte TV-Kanal angezeigt.

Mit der Funktion ,,Man. Programmierung*
konnen Sie einen neuen TV-Kanal manuell
auf einer bestimmten Programmnummer
(Pr.) speichern.

1. Wahlen Sie ,,Man.
Programmierung®, und driicken Sie
die Tasten BILD/OK oder ».

Das Menu ,,Man. Programmierung® wird

angezeigt.

[%‘ Man. Programmierung

—" Ton System BG
‘@55‘ Farbsystem Autom.
—, Programm 01
\%¥ Frequenz ___.__MHz
‘ Speichern 01

- [TEImMENTE S Toka

2. Driicken Sie die Tasten €4 und b,
um das Ton System (Sendesystem)
des zu registrierenden TV-Kanals
zu wahlen.

Das Ton System jedes Landes sehen Sie
in der folgenden Tabelle:

Region |Land/Region System

Bahrain, Kuwait, Oman,
Qatar, Vereinigte Arabische
Emirate, Jemen usw. BG
Indonesien, Malaysia,
Singapur, Thailand, Indien
Asien, usw.

Naher China, Vietnam usw. DK
Osten Hongkong usw. I
Iran, _leanon, Saudi- BG
Arabien usw.
Philippinen, Taiwan, M
Myanmar usw.
Russland usw. DK
Tschechische Republik, DK
Furopa Polen usw.
P Deutschland, Niederlande,
: BG
Belgien usw.
Grofbritannien usw. I

Ozeanien | Australien, Neuseeland usw. | BG

Republik Siidafrika usw. I

Afrika | Nigeria usw. BG

Agypten, Marokko usw. BG

HOS1N3a
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Installation

3. Driicken Sie die Taste ¥, um
»Programm® zu wahlen. Driicken
Sie dann die Tasten < und », um
eine Programmnummer (Pr.) fir
den neuen TV-Kanal festzulegen.

4. Driicken Sie die Taste ¥, um
»Frequenz“ zu wahlen. Driicken Sie
dann die Tasten €4 und », um nach
einem TV-Kanal zu suchen.

Der Suchlauf hélt an, wenn das Gerét
einen TV-Kanal gefunden hat. Der Kanal
wird dann angezeigt.

* Wenn Sie die genaue Frequenz des neuen
Kanals kennen, konnen Sie sie auch tiber
die Zifferntasten eingeben.

5. Driicken Sie die Taste ¥, um
»Feinabstimmung*“ zu wahlen.
Driicken Sie dann die Tasten €4 und
», um die Feinabstimmung des
TV-Signals vorzunehmen.

* Eine Feinabstimmung ist nur bei
schlechtem Empfang notig.

6. Driicken Sie die Taste ¥, um
»Speichern“ zu wahlen. Driicken
Sie dann die Taste ,,BILD/OK*“, um
dem TV-Kanal eine

Programmnummer (Pr.) zuzuweisen.

Die Programmnummer (Pr.) blinkt nicht
mehr und zeigt so, dass der Kanal
erfolgreich registriert wurde.

Vorsicht!

* Wenn Sie die Funktionen ,Name®,
»lauschen“ oder ,Loschen“ anwenden,
andern Sie die Liste der aktuellen
Programmnummern (Pr.). Daher
andern sich die Programmnummern
(Pr.) einiger TV-Kanale.

H Allgemeines

1. Wahlen Sie ,,Programm
Bearbeiten*, und driicken Sie die
Tasten BILD/OK oder .

Das Menu ,,Programm Bearbeiten® wird

angezeigt.

‘ %‘ Programm Bearbeiten
:‘ Programm 01
T —
., Tauschen

5% Léschen 01

2l

2. Befolgen Sie die Anweisungen fiir
die gewiinschte Funktion.

B Name

1. Driicken Sie die Tasten € und W,
um eine Programmnummer (Pr.) zu
wahlen. Driicken Sie dann die Taste
V¥V, und wahlen Sie Name.

* Sie kdnnen die Programmnummer (Pr.)
auch direkt iiber die Zifferntasten
eingeben.

Programm Bearbeiten

Uber die Funktion ,Programm Bearbeiten‘
koénnen Sie existierende TV-Kanile
folgendermalien bearbeiten:

Name:

Hier weisen Sie dem TV-Kanal einen Namen
zu (ID).

Tauschen:

Hier dndern Sie die Programmnummer (Pr.)
des TV-Kanals.

Loschen:
Hier 16schen Sie einen TV-Kanal, der nicht
aufgelistet werden soll.

2. Driicken Sie die Taste », um das
Element zu bearbeiten.

[%‘ Programm Bearbeiten
:‘ Programm 01
N@H Name Homme
— Tauschen

|29 Léschen 01

21 &



Installation

3. Driicken Sie die Tasten < und b,
um den Cursor zu bewegen, und
die Tasten A und ¥, um die
Zeichen des Kanalnamens einzeln
zu wahlen.

Programmliste

Uber die Funktion ,.Programmliste* konnen
Sie direkt zu einem TV-Kanal springen.

1. Wahlen Sie ,,Programmliste®, und

. Driicken Sie die Taste BILD/OK, um
den Namen zu speichern.

B Tauschen

1. Driicken Sie die Tasten < und »

(oder die Zifferntasten) um eine
Programmnummer (Pr.) zu wéhlen.
Driicken Sie dann die Taste ¥ und
wiahlen Sie Tauschen.

. Geben Sie die neue
Programmnummer (Pr.) liber die
Zifferntasten ein.

So brechen Sie die Funktion
,1auschen® ab:
Driicken Sie die Taste MENU.

driicken Sie die Tasten BILD/OK
oder ».

Die Programmliste wird angezeigt.

I, Programmliste
4

[ii‘m ------ 08 -

[ Ca—— o =

pumg 03 - 10 -

Y —— ==
05 - 12 -

@g 06 - 13 -

‘ [E o7 e 14 -

o (] =

Die Nummer des externen-Anschlusses
wird nicht in der Liste der
Programmnummern (Pr.) angezeigt.

. Driicken Sie die Taste BILD/OK, um
die Programmnummer (Pr.) eines
TV-Kanals in eine neue (Pr.) zu
andern.

B Loschen

. Driicken Sie die Tasten A/ V¥V / <4/,

um einen TV-Kanal zu wéhlen.

Der gewihlte Kanal wird im Hintergrund
als Bild angezeigt.

1. Wahlen Sie einen TV-Kanal liber die

Tasten € und P (oder iiber die
Zifferntasten).

. Driicken Sie die Taste BILD/OK, um
den Kanal zu I6schen.

Der TV-Kanal wird aus der Liste der
Programmnummern (Pr.) geldscht.

. Driicken Sie die Taste MENU, und

schlieBen Sie die Programmliste.

HOS1N3a
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Installation

Das Farbsystem fiir lhr Land/lhre

FarbSYStem Region finden Sie in der folgenden
Das Farbsystem wird automatisch eingestellt. Tab(-elle: _
Wenn das Bild allerdings unklar ist oder Region |Land/Region System

Bahrain, Kuwait, Oman,
Qatar, Vereinigte Arabische
Emirate, Jemen usw. PAL
Indonesien, Malaysia,
Singapur, Thailand, Indien
Asien, usw.

keine Farben angezeigt werden, stellen Sie
das Farbsystem manuell ein.

Wihlen Sie ,,Farbsystem®, und
driicken Sie die Tasten €4 und », um

das richtige Farbsystem einzustellen.

Naher China, Vietnam usw. PAL
PAL: Osten Hongkong usw. PAL
PAL-S i i
ystem Iran, Libanon, Saudi SECAM
SECAM: Arabien usw.
SECAM-System {\’/{nhpplnena Taiwan> NTSC
. yanmar usw.
NTSC3.58: Russland usw. SECAM
NTSC3.58-MHz-System - -
Tschechische Republik, PAL
NTSC4.43: Eurona Polen usw.
NTSC4.43-MHz-System P Deutschland, Niederlande, PAL
Autom.: Belgien usw.

Diese Funktion findet das richtige Grof3britannien usw. PAL

Farbsystem im Eingangssignal. Ozeanien | Australien, Neuseeland usw. |PAL

Republik Siidafrika usw. PAL

* Die Funktion ,,Autom.“ funktioniert bei Afrika  |Nigeria usw. PAL

einem schlechten Signal eventuell nicht Agypten, Marokko usw. SECAM

einwandfrei. Wenn das Bild in der
Funktion ,,Autom.* nicht normal
angezeigt wird, stellen Sie manuell ein
anderes Farbsystem ein.

 Farbsystem ist nicht einstellbar, wenn das
PC-Bild angezeigt wird.

* Verfiigbare Farbsystem-Optionen
variieren je nach aktuell gewéhltem
Eingangssignaltyp.




Funktion

‘E’H‘E; Funktion
:‘ Sprache Deutsch
[} | ildformat Vollbild
; Sleeptimer Aus Minuten
‘;2’@‘ Kindersicherung Aus

- Hintergr. blau Ein

9
@‘

e Im Menu ,,Funktion® wird die letzte
Einstellung zu jedem Meniipunkt
gespeichert.

Sprache

Die Sprache-Einstellung wurde im Abschnitt
,,Grundeinstellungen* Seite 7 durchgefiihrt.

Driicken Sie die Tasten €4 und », um
eine Sprache zu wahlen.

Bildformat

Sie konnen die BildschirmgrdB3e je nach
Bildformat dndern. Genauere Angaben zu
den Bildformat-Einstellungen siehe ,,ZOOM-
Funktion* auf Seite 13.

Driicken Sie die Tasten €4 und », um
eine Einstellung zu wahlen.

Sleeptimer

Kindersicherung

Mit dieser Funktion kénnen Sie verhindern,
dass Kinder ohne die Fernbedienung
Programmplétze oder Einstellungen dndern.

Driicken Sie die Tasten €4 und P, um

die Funktion zu aktivieren oder zu

deaktivieren.
Wenn ,,Aus* aktiviert ist, &ndert sich
nichts an der Bedienung Ihres TV-Gerits.
Wenn ,,Ein‘“ aktiviert ist, kann das Gerit
nur mit der Fernbedienung bedient
werden. In diesem Fall sind die Tasten im
Bedienfeld (mit Ausnahme der Taste ()
nicht aktiv.

Hintergr. blau

Sie konnen einstellen, dass das Gerét nach
einer gewiinschten Zeitdauer automatisch
abschaltet. Genaue Angaben siche
»Sleeptimer-Funktion® auf Seite 14.

Driicken Sie die Tasten €4 und »,
um die Zeitdauer einzustellen.

Sie konnen einstellen, dass das Gerét bei
schwachem oder fehlendem Signal (auch von
externen Gerdten) automatisch ein blaues
Bild anzeigt und den Ton stummschaltet.

Driicken Sie die Tasten €4 und », um
die Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

HOS1N3a
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PC-Einstellung

‘E’H‘E PC-Einstellung B i Id Iage H .
= Auto
[@\ Pixelfreq _— 0 Mit dieser Funktion verschieben Sie das Bild
—— Pixeltakt —— N nach rechts oder links.
Hii?\ Bildlage H. —
) == Driicken Sie die Tasten €4 und P, um
a den Wert einzustellen.
-
Bildlage V.
* Dieses Menu ist nur verfiigbar, wenn ein Mit dieser Funktion verschieben Sie das Bild
PC-BlldSChIITIl auf dem TV-Geréit nach Oben Oder unten.
angezeigt wird. Genauere Angaben zu
PC-Anzeigen siehe ,,Als Driicken Sie die Tasten €4 und », um
Computerbildschirm verwenden* auf den Wert einzustellen.
Seite 29.

* Im Menu ,,PC-Einstellung* wird die letzte
Einstellung zu jedem Meniipunkt
gespeichert.

Auto

Wenn Sie das Bild horizontal oder vertikal an
eine unerwiinschte Position schieben, richten
Sie es mit dieser Funktion automatisch
wieder richtig aus.

Driicken Sie auf die Taste BILD/OK,
um die automatische Ausrichtung
einzuleiten.

Pixelfrequenz

Diese Funktion korrigiert die Streifenbildung
in pixelintensiven Présentationen wie
Kalkulationstabellen oder Textabschnitten in
kleiner Schriftart.

Driicken Sie die Tasten 4 und », um
den Wert einzustellen.

Pixeltakt

Das Taktsignal ist abhingig von Auflésung
und Abtastrate des PC-Eingangssignals.
Eventuell erscheint das Bild verschwommen
oder rauscht. In solchen Fillen sorgt diese
Funktion fiir ein klares Bild.

Driicken Sie die Tasten €4 und b,
um den Wert einzustellen.



Als Computerbildschirm verwenden

Dieses TV-Gerit kann als Computerbildschirm
verwendet werden.

Bilder von einem Computer

Anschluss an einen Computer

Verwenden Sie ein D-SUB-Kabel, um am
TV-Gerit den PC-EIN RGB-Anschluss mit
dem analogen RGB-Ausgang des Computers
zu verbinden.

Wenn Sie den Ton des Computers horen
mochten, verbinden Sie den PC-EIN
AUDIO-Anschluss des TV-Gerits iiber ein
Audiokabel mit dem Audioausgang des
Computers.

P TSN
il il

—

3
F AL
1

* Genaue Anweisungen zu den
Anschliissen am Computer entnehmen Sie
bitte dem jeweiligen Computer-
Handbuch.

* Die Stecker miissen beim Anschlielen
richtig ausgerichtet sein.

 Ziehen Sie die beiden Schrauben am
Stecker fest, nachdem Sie das D-SUB-
Kabel angeschlossen haben.

ansehen
Starten Sie den Computer, und
driicken Sie dann die Taste ,,AV“, um
,PC*“ zu wahlen.
Sie horen das Tonsignal des Computers, o
wenn dieser mit dem PC-EIN AUDIO- AL
Anschluss verbunden ist. a
)
. B . T
Tabelle mit Signalen fir alle
Computer
Auflésung Vertikal- |Horizontal-
frequenz |frequenz
(Hz) (kHz)
720 x 400 (VGA70) 70,08 31,47
640 x 480 (VGA) 60 31,5
640 x 480 (VGA) |67 35
640 x 480 (VGA) 75 37,5
640 x 480 (VGA) 72,81 37,86
800 x 600 (SVGA) |56,25 35,16
800 x 600 (SVGA) (60,32 37,9
800 x 600 (SVGA) |75 46,9
800 x 600 (SVGA) |72,19 48,08
1024 x 768 (XGA) |60 48,4
1024 x 768 (XGA) |70 56,5
1024 x 768 (XGA) |75 60
1360 x 768 (WXGA)| 60 47,7

* Es werden nur die oben genannten
Formate unterstiitzt.

* Auch mit den oben genannten Formaten
kann es je nach Qualitdt des
Synchronsignals Probleme geben. Je nach
Qualitdt werden einige Bilder unter
Umsténden nicht richtig angezeigt.

Was tun, wenn ein Bild nicht
angezeigt wird?

Priifen Sie die Aktualisierungsrate des
Computers, und stellen Sie sie entsprechend
den Werten in der Tabellen ein (siche
Bedienungsanleitung des Computers).
Computer ohne eine kompatible
Aktualisierungsrate konnen mit diesem Gerét
nicht verwendet werden.
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Weitere Vorbereitungen

Anschluss an externe Gerate

SchlieBen Sie das Gerit richtig an das TV-
Geridt an.
Vor dem Anschliefen
 Lesen Sie die Handbiicher zu den Geriten.
Je nach Gerét konnen die Anschliisse von
denen in der Abbildung abweichen. Die
Geriteeinstellungen konnen sich je nach
Anschlussmethode dndern.
 Schalten Sie alle beteiligten Geréte aus.
* Im Abschnitt ,,Spezifikationen* auf
Seite 35 finden Sie genaue Angaben zu
den externen-Anschliissen. Wenn Sie
Gerdte anschlielen, die in der Zeichnung
unten nicht berticksichtigt werden, siche
Tabelle, um den besten externen-
Anschluss zu finden.
+ Die Anschlusskabel werden nicht
mitgeliefert.

B PC anschlieRen
Genaue Angaben siehe ,,Anschluss an einen
Computer* auf Seite 29.

(D Videorecorder (Composite-Signal)

(@ Videorecorder (Composite-Signal/S-
VIDEO-Signal)

(3 Decoder

@ DVD-Player (Composite-Signal/S-
VIDEO-Signal)

(5 DVD-Player (Composite-Signal/RGB-
Signal)

(® DVD-Player (digitales Audio-/
Videosignal; HDMI)

@ Videospiel (Composite-Signal/RGB-
Signal)

Videospiel (Composite-Signal/S-VIDEO-
Signal)

@ Kopfhorer

Camcorder (Composite-Signal/S-
VIDEO-Signal)

@) SCART-Kabel

({2 Audiokabel

@3 Videokabel

S-VIDEO-Kabel

(@ HDMI-Kabel



Weitere Vorbereitungen
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Weitere Vorbereitungen

B Gerite, die das Composite-Signal
ausgeben kdnnen (z. B.
Videorecorder)

Schlieflen Sie das Gerat an die Anschliisse
EXT-1, EXT-2 oder EXT-3 &) an.

B Gerite, die das S-VIDEO-Signal
(Y/C-Signal) ausgeben kénnen
(z. B. S-VHS-Videorecorder)
Schlieflen Sie das Gerit an die Anschliisse
EXT-2 oder EXT-3 S-&) an.

W Gerite, die das digitale Audio-/
Videosignal (HDMI) ausgeben
kénnen (z. B. DVD-Spieler)
Schlieflen Sie das Gerit an den Anschluss
HDMI &) an.

B Kopfhorer anschlieBen
SchlieBen Sie die Kopfhdrer mit einem
kleinen Klinkenstecker (3,5 mm) an die
Kopfhérerbuchse hinten am TV-Gerit an.
 Die Lautsprecher des TV-Gerits werden
bei angeschlossenen Kopthdrern
stummgeschaltet.

B TV-Ausgang am EXT-1-Anschluss
Das Audio-/Videosignal eines laufenden TV-
Kanals wird stets am EXT-1-Anschluss
abgenommen.

* Wird eine Programmnummer (Pr.)
gedndert, so dndert sich auch das
Ausgabesignal des TV-Gerits am EXT-1-
Anschluss.

+ Der Videotext kann nicht abgenommen
werden.

H TV-und Videoausgang am EXT-2-
Anschluss
Das Audio-/Videosignal eines TV-Kanals
wird am EXT-2-Anschluss abgenommen,
wenn Signale an den Anschliissen TV und
EXT3-S eingehen.
Wenn ein Composite-Video-Signal an den
Anschliissen EXT-1 oder EXT-3 -&) lauft,
wird das Audio-/Videosignal auch am EXT-
2-Anschluss abgenommen.

B Lautsprecher oder Verstarker

anschlieBen

SchlieBen Sie das Audiogerit an das TV-
Gerit an, und orientieren Sie sich dabei an
der Zeichnung unten.

Sie kdnnen den Fernsehton statt der
eingebauten Lautsprecher liber externe
Frontlautsprecher horen.

Vor dem Anschliefen
 Lesen Sie die Handbiicher zu Verstiarkern
und Lautsprechern.
* Schalten Sie TV-Gerit und Verstarker
aus.
» Hinweis: Die Anschlusskabel werden
nicht mitgeliefert.

1nannennnnniontonn
nnaunueanonioniony [nauinnooonnInEnin

©

[1] Verstarker
[2] Externe Lautsprecher (magnetisch abgeschirmt)

» Das Ausgangssignal des AUDIO-AUS-
Anschlusses wird durch angeschlossene
Kopthorer nicht stummgeschaltet. Das
Audiosignal der Frontlautsprecher wird
auch durch am TV-Gerit angeschlossene
Kopthdrer nicht stummgeschaltet.

+ Stellen Sie die Lautstéirke der externen
Lautsprecher am Verstérker ein.




Fehleranalyse

Wenn beim Gebrauch des TV-Gerits ein Problem auftaucht, lesen Sie bitte diesen Leitfaden zur
Fehleranalyse, bevor Sie das Gerédt zur Reparatur gegeben. Vielleicht konnen Sie das Problem
selbststéndig beheben. Wenn der Netzstecker beispielsweise nicht an der Steckdose
angeschlossen ist oder ein Fehler an der TV-Antenne vorliegt, kann der Eindruck entstehen, dass
das Problem beim Gerét liegt.
Wichtig:
 Dieser Leitfaden zur Fehleranalyse befasst sich ausschlieBBlich mit Problemen, deren Ursachen
nicht ohne Weiteres zu lokalisieren sind. Wenn Sie eine Frage zur Bedienung haben, lesen Sie
die diesbeziiglichen Seiten im Handbuch sorgfaltig durch.
* Wenn die Tipps in diesem Leitfaden nicht zum erwiinschten Erfolg fithren, trennen Sie den
Netzstecker vom Netz und lassen Sie Thr TV-Gerét reparieren. Versuchen Sie nicht, das Gerit
eigenmichtig zu reparieren, und bauen Sie die Riickwand nicht ab.

B Das Gerat lasst sich nicht das TV-Geriit. Wenn die Antenne durch
einschalten einen Funkturm oder durch

HOS1N3a

« Ist der Netzstecker mit dem Stromnetz
verbunden?

* Leuchtet die Netzleuchte? Wenn nicht,
driicken Sie die Taste () am TV-Geriit.

B Kein Bild oder kein Ton

* Lauft ein TV-Kanal mit sehr schlechtem
Empfang? Wenn ja, wird die Funktion
,Hintergr. blau“ aktiviert. Der Bildschirm
wird blau, und der Ton wird
stummgeschaltet. Wenn Sie den Kanal
trotzdem sehen mochten, befolgen Sie die
Anweisungen im Abschnitt ,,Hintergr.
blau‘ auf Seite 27, um die Einstellung der
Funktion ,,Hintergr. blau“ auf ,,Aus*
umzuschalten.

* Wenn die Ton System-Einstellungen
eines TV-Kanals falsch sind, kann dies
den Ton blockieren. Befolgen Sie die
Anweisungen im Abschnitt ,,Man.
Programmierung® auf Seite 23, um mit
der Funktion ,,Man. Programmierung™ die
Ton System-Einstellungen zu éndern.

B Schlechte Bildqualitat

* Wenn das Bild durch Rauschen (,,Schnee®)
vollstdndig iiberdeckt wird, kann dies an
der Antenne oder dem Antennenkabel
liegen. Priifen Sie, ob sich das Problem
folgendermafBen erkennen lésst:

— Sind TV-Gerit und Antenne richtig
miteinander verbunden?

— Ist das Antennenkabel beschadigt?

— Ist die Antenne richtig ausgerichtet?

— Ist die Antenne defekt?

* Wenn TV-Gerit oder Antenne durch
andere Geréte gestort werden, kdnnen
sich Streifen oder Rauschen im Bild
bemerkbar machen. Entfernen Sie alle
Gerite (Verstdrker, PCs oder
Haartrockner) vom TV-Gerit, die den
Betrieb storen kdnnen. Verschieben Sie

Hochspannungsleitungen gestort wird,
wenden Sie sich bitte an Thren Héndler
vor Ort.

* Wenn das TV-Gerit von Signalreflexionen
aus Gebirgen oder von Gebduden gestort
wird, entstehen Bildiiberlagerungen.
Richten Sie die Antenne neu aus, oder
ersetzen Sie sie durch ein Modell mit
besserer Richtungsabhéngigkeit.

+ Stimmen Ihre Farbsystem-Einstellungen?
Befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt ,,Farbsystem* auf Seite 26, um
die Probleme zu beheben.

 Stimmen die Einstellungen fiir Farbstérke
und Helligkeit-1? Befolgen Sie die
Anweisungen in den Abschnitten
Farbstarke” und ,,Helligkeit-1* auf
Seite 20, um die Einstellungen zu
berichtigen.

+ Das Aufzeichnen von Videotext mit dem
Videorecorder wird nicht empfohlen, da
das Ergebnis fehlerhaft sein kann.

» Wenn Sie Bilder von handelsiiblichen
Videosoftware-Produkten oder Videos
auf unsachgemaf bespielten Biandern
ansehen, kann der obere Rand des Bildes
verzerren. Das liegt am Zustand des

Videosignals. Das TV-Gerit ist nicht defekt.
B Schlechte Tonqualitat

 Stimmen die Einstellungen bei Tiefen und
Hohen? Wenn nicht, befolgen Sie die
Anweisungen in den Abschnitten
,,Tiefen* und ,,Hohen* auf Seite 22.

* Wenn ein TV-Kanal schlecht empfangen
wird, leiden darunter auch der Stereo- und
der Zweikanalton. Befolgen Sie in diesem
Fall die Anweisungen im Abschnitt
,,Jonmodus* auf Seite 22, um den Ton
durch Umschalten auf Monoklang zu
verbessern.
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Fehleranalyse

* Oberseite und Bildschirm des TV-Gerits
konnen sich beim Gebrauch erwidrmen.

B Das Gerat reagiert nicht auf die
Fernbedienung

34

+ Sind die Batterien der Fernbedienung leer?
Befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt ,,Batterien in die Fernbedienung
einsetzen® auf Seite 7, und ersetzen Sie die
Batterien.

* Haben Sie die Fernbedienung von der Seite
oder von hinten auf das Gerét gerichtet,
oder waren Sie {iber 7 m vom Gerét
entfernt? Versuchen Sie es vor dem Gerét
mit weniger als 7 m Abstand.

* Im Videotext funktionieren die Meniis
nicht. Driicken Sie die Videotexttaste &,
um zur Fernsehsendung zuriickzukehren.
Offnen Sie dann das Menu.

* Wenn das Gerét plétzlich nicht mehr
reagiert, trennen Sie den Netzstecker vom
Netz. SchlieBen Sie den Netzstecker
wieder an, und schalten Sie das Gerit ein.
Wenn das Gerit wieder normal
funktioniert, liegt kein Schaden vor.

B Andere Stérungen

* Bei aktivierter Sleeptimer-Funktion
schaltet sich das TV-Gerét automatisch
aus. Wenn sich das Gerit plétzlich
automatisch abschaltet, driicken Sie auf
die Standby-Taste ()/|, um es wieder
einzuschalten. Wenn das Gerdt wieder
normal funktioniert, liegt kein Schaden
vor.

* Wenn Sie das Programm wechseln, dauert
es eine Weile, bis das Bild wieder sichtbar
wird. Es liegt kein Fehler vor. Das Bild
braucht eine kurze Zeit zur Stabilisierung,
bis es angezeigt werden kann.

* Plotzliche Temperaturschwankungen
konnen zu einem Knacken im Gehéduse
des TV-Gerits fithren. Bild und Ton
sollten unveréndert bleiben. Wenn bei
laufendem Gerét hiufig ein Knistern zu
horen ist, kann das andere Ursachen
haben. Bitten Sie Ihren Servicetechniker
vorsichtshalber um eine Inspektion.

Dies hat jedoch keinerlei Einfluss auf den
Betrieb. Die Liiftschlitze diirfen nicht
bedeckt sein.

* Wenn das Bild instabil ist, kann es
kurzzeitig weill werden. Das geschieht,
wenn das Signal fehlt, welches den
Flussigkristall steuert. Es liegt kein Fehler
VOr.

» Wenn ein Standbild iiber ldngere Zeit
angezeigt wurde, kann auf dem
Bildschirm fiir kurze Zeit ein schwaches
Restbild bleiben, nachdem das Gerit
abgeschaltet wurde oder wenn ein anderes
Bild angezeigt wird. Es liegt kein Fehler
vor. Das Bild verblasst schlieflich.



Spezifikationen

Modell LT-20BW7BW / LT-20BW7BE / LT-20BW7BN / LT-20BW7BS
Sendesysteme BG, I, DK, L
Farbsysteme PAL, SECAM

+ Die externen Anschllsse unterstiitzen auch die Systeme NTSC3.58 und
NTSC4.43

Kanale und Frequenzen

47 - 862 MHz

Klang-Multiplexsysteme

NICAM (BG, I, DK, L) System, A2 (BG, DK) System

Videotextsysteme

TOP/FLOF (Fastext)

Energiebedarf

220 - 240V ~, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme

70 W (Standby: < 1 W)

Bildschirmmafe

Sichtbereich 50,8 cm Bilddiagonale

Audioleistung

Nennleistung: 3W + 3 W

Lautsprecher

2,5cm, rund (2 x)

EXT-1-Anschluss

Euroanschluss (21-polig, SCART)
« Videoeingang, Audioeingange L/R und RGB-Eingénge
» TV-Sendeausgange (Video und Audio L/R)

EXT-2-Anschluss

Euroanschluss (21-polig, SCART)
* Videoeingang, S-VIDEO (Y/C)-Eingang und Audioeingéngel/R
« Video- und AudioausgangelL/R

EXT-3-Anschluss

RCA-Anschluss (Composite-Eingang) (3 x)
S-VIDEO-Anschluss (1 x)

HDMI-Anschluss

HDMI-Anschluss (1 x)
« Signale 480p, 576p, 720p und 1080i

AUDIO OUT
(Audioausgang)-Anschluss

RCA-Anschluss (2 x)
* Audioausgange L/R
» Ausgang 500 VRMS

PC-EINGANG-Anschluss

Analoger RGB D-SUB-Anschluss (15-polig) (1 x)

» PC-Signal verfiigbar. Siehe Seite 29 (genaue Angaben zu mdglichen
Eingangssignalen)

Audio-Miniklinkenbuchse (3,5 mm, Stereo) fiir PC (1 x)

Kopfhérerbuchse

Miniklinkenbuchse (3,5 mm, Stereo)

MaRe (B x Hx T)

533 mm x 348 mm x 107 mm (nur TV-Gerat)
533 mm x 386 mm x 236 mm (mit Standful})

Gewicht 6,76 kg (nur TV-Gerat)
7,51 kg (mit StandfuR)
Zubehor Fernbedienung (RM-C1514) (1 x)

AA/R6-Trockenbatterie (2 x)

Bauart und Spezifikationen konnen ohne Ankiindigung gedndert werden.
Bilder, die auf diesem Bildschirm mit der ZOOM-Funktion angezeigt werden, diirfen ohne
Zustimmung der jeweiligen Urheber der originalen Bildquellen nicht zu kommerziellen oder
Vorfithrungszwecken an 6ffentlichen Orten (Cafes, Hotels usw.) genutzt werden, da dies eine
Verletzung des Urheberrechts darstellt.
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